
    "Сколько?"

    "10 секунд 32!"

    "Конечно, после возвращения с Азиатских игр я был в хорошей форме и показал лучшие
результаты, чем когда был на Играх".

    На смотровой площадке недалеко от арены Ли Чжичжун и Ван Юаньбин смотрели на третью
группу предварительных забегов мужчин на 100 метров и смотрели друг на друга с серьезным
выражением лица.

    Чэнь Цзянь легко вошел в финал вечера с абсолютной силой, и его текущий результат также
занял первое место в группе предварительных соревнований. В предварительных
соревнованиях первых трех групп второе место занял бегун с результатом 10,43 секунды,
разница составила 0,11 секунды. До сих пор почти никто не может поколебать его позицию.

    "Глядя на выступление Су Цзу ниже, я не знаю, смогу ли я преподнести какой-то сюрприз. Я
не хочу, давайте добьемся безопасного результата и выйдем в финал... Но если я смогу
бежать..." Руки Ван Юаньбина сжались Он крепко стиснул руки и затараторил, выглядя еще
более нервным, чем спортсмены на поле.

    "Тишина!" Ли Чжичжун поднял брови и был несколько недоволен выступлением Ван
Юаньбина. Всякий раз, когда важное событие требует медитации, тренеру необходимо
стабильное состояние духа, как он может быть таким.

    На поле закончилась третья группа предварительных соревнований по бегу на 100 метров
среди мужчин, и началась четвертая группа спортсменов.

    "...Четвертая дистанция - Су Цзу с острова Ронхайхэ, молодой подросток 1987 года
рождения. Он обновил результат 10,39 секунды на Национальных играх для средних школ в
августе. Побил рекорд и выиграл чемпионат по беговым очкам со временем 10,36 секунды на
Национальном легкоатлетическом Гран-при станции Баочжоу в прошлом месяце... наши
молодые члены команды... очень живые...". Трансляция CCTV после игры. Вступление, данное
комментатором во время игры.

    В данный момент Су Цзу ничего не понимал, слушая радио, нетерпеливо представляющее
имена и провинции спортсменов один за другим.

    Когда на конференции представили его имя, Су Цзу вытянул руки и помахал зрителям на
арене, как и другие спортсмены. Перед ним камера следила за представлением спортсмена в
трансляции, снимала его крупным планом и безошибочно фиксировала его предыдущие
движения.

    Су Цзу посмотрел, как камера подошла к нему, улыбнулся в камеру, вспомнил, что видел
много забавных выражений, сделанных спортсменами в камеру перед игрой, его глаза
закатились, и вдруг он сделал постное выражение лица "растяжка - это все о любви к своей
фигуре".

    Оператор, сосредоточенно снимавший участников, разразился улыбкой, камера качнулась, и
он чуть не потерял опору.

 Закончив передачу, он перешел к следующей. Все действия Су Цзу только что были записаны.



Что касается того, будет ли режиссер вырезать их позже, то это не его дело.

    На краю арены два члена тренерского штаба, Ли Чжичжун и Ван Юаньбинь, которые
выглядели нервными и ожидали боя, также были ошеломлены тем, что Су Цзу сидел вместе, и
Ван Юаньбинь не смог сдержаться, громко рассмеявшись.

     

    С другой стороны, Чэнь Цзянь, который только что участвовал в предварительных забегах
третьей группы на 100 метров, вернулся на край поля, сильно задыхаясь.

    Его непосредственный тренер Май Шаоцян и Чжэнхэ Юй Ливэй, заместитель главного
тренера национальной сборной по легкой атлетике, стояли вместе, смотрели на поле и
негромко переговаривались.

     "Тренер Юй, вы сказали, что тот, кто может бросить вызов Чэнь Цзяню в этом финале, это
молодой игрок из четвертой группы четырех дистанций?"

    Брови и глаза Май Шаоцяна слегка опустились, в очках без оправы, он был мягким, он не
был похож на тренера по легкой атлетике, который занимается спортом, а был похож на
учителя, который преподает книги. Вытянув палец, он указал на арену неподалеку и спросил
Юй Ливэя.

    "Ну, да, это он.

В прошлый раз на Гран-при в Баочжоу он пробежал за 10,36 секунды, а на Китайских играх - за
10,39 секунды. Он хороший росток". Юй Ливэй взял бутылку минеральной воды, кивнул в
сторону Май Шаоцяна.

    "Это соперник". Май Шаоцян слегка кивнул. Он был недалек от выступления Чэнь Цзяня. Он
был молодым спортсменом с большим потенциалом.

    "Однако Чэнь Цзяньган только что закончил участие в Азиатских играх и находится в
хорошей форме. Тренер Юй, невозможно, чтобы этот маленький росток, на который вы так
оптимистично смотрите, победил". Май Шаоцян - тренер Чэнь Цзяняна. Состояние после
Азиатских игр очень ясное, естественно, Юй Ливэй не испугается нескольких слов.

    "Давайте подождем и посмотрим". Юй Ливэй не стал много говорить, он просто немного
надавил на тренеров, которые вели спортсменов. По правде говоря, Чэнь Цзянь теперь член
национальной команды, а Су Цзу все еще в местной команде.

    Юй Ливэй открутил бутылку с минеральной водой в руке, поднял голову, чтобы сделать
глоток, и вдруг увидел странное движение Су Цзу вдалеке, сделал глоток воды и выплеснул ее.

    Чэнь Цзянь и Май Шаоцян рядом с ними тоже засмеялись, увидев это, этот молодой
спортсмен действительно интересен.

    ...

    Хлоп!

    После выстрела стартового пистолета начались предварительные забеги мужчин на 100
метров в группе 4. 7 спортсменов быстро выбежали с дорожки и начали мчаться к финишу. (31



предварительный забег, 8 в первых трех группах и 7 в четвертой группе. В связи с
требованиями чемпионата по легкой атлетике, количество участников относительно невелико,
и расписание будет сильно упрощено).

    И Ю Ливэй, и Май Шаоцян в стороне пристально смотрели на бег каждого спортсмена. В
глазах таких профессиональных тренеров, как они, спортсмен в основном может увидеть
преимущество, когда он бежит по полю И недостатки, проанализировать некоторые от двери
до двери.

    "Действие бега намного стабильнее, чем на последнем Гран-при".

    Юй Ливэй наблюдал, как Су Цзу начал захватывать преимущество после 30 метров, и по его
беговым движениям было видно, что за последний месяц или около того он добился прогресса.
В прошлый раз в финале Гран-при на станции Баочжоу Су Цзу внезапно изменил свой стиль
бега, и его бег был немного дрожащим. На этот раз очевидные действия сильно укрепились.
Размах рук, стабильность центра тяжести тела и дрожание верхней части тела значительно
улучшились.

    "Эта поездка не медленная".

    Тем временем, Май Шаоцян, который находился сбоку, немного нервничал. Он, естественно,
увидел, что этот молодой спортсмен, который только что развлекался, полностью превзошел
его ожидания. Скорость была невероятно быстрой. Ускорение в первой половине быстрое, и
стабильность во второй половине также очень хорошая.

    Сильные и слабые стороны Чэнь Цзяня также стали ему понятны. У него быстрая стартовая
реакция и быстрый разгон, но его скорость недостаточно хороша во второй половине 50-
метровки, и его часто догоняют на этом этапе.

    Если речь идет о беге на 60 метров в помещении, то Май Шаоцян считает, что у Чэнь Цзяня
будет не так много соперников в Китае или даже в Азии.

    "Четвертая дорожка 10 секунд 32!"

    После того, как 7 спортсменов в четвертой группе предварительных забегов пересекли
финишную черту, трансляция на конференции продолжилась с результатами. Неудивительно,
что первым в этой группе предварительных соревнований стал Су Цзу, который бежал те же
предварительные соревнования, что и Чэнь Цзянь только что.

    "Это действительно сильный противник". После того, как появились результаты, Май
Шаоцян вздохнул и повернулся, чтобы посмотреть на Чэнь Цзяня, который смотрел на далекое
поле: "Чэнь Цзянь, твой финал сегодня был "Есть хороший противник", как он, чувствуешь ли
ты, что есть проблема?"

    "Нет проблем". Чэнь Цзянь выглядел честным и застенчивым, но в это время, увидев, что
кто-то проходит те же предварительные соревнования, что и он, его выражение лица стало
более серьезным.

    За последние два года он выиграл чемпионаты различных соревнований в Китае. На этот
раз, в мужском беге на 100 метров на Азиатских играх, он изначально шел за золотой медалью,
но результат его не удовлетворил, не говоря уже о том, что он выступил не очень хорошо, но в



итоге получил только бронзовую медаль, чем несколько недоволен.

    И только что вернувшийся в Китай чемпион финала Гран-при по легкой атлетике, который
думал, что его схватят, в итоге убил Чэн Яоцзиня на полпути. Но как такое может быть?

    Спортсмены всегда идут на вызов.

    Соревнования, кто же не хочет победить.
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